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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE c E
NR 1/2023

\

1. Producent: ,, BAKS” Wytwarzanie osprzgtu instalacyjno-elektrotechnicznego
Kazimierz Sielski ul. Jagodne 5, 05-480 Karczew

2. Nazwa wyrobu budowlanego:
Korytka kablewe : KA...,KB....KC...,KF..., KG...KL..KM..., KO..., KP..., KR....KS...,
KZ..., KMSPP...,TS..,, elementy zlaczne, ksztattki (kolanka, trojniki, czwomiki,
redukcje, itp.), pokrywy - w zakresie wysokosci H15 - H200.
Korytka siatkowe: KDS..., KGS..., KWDS..., KCS..., KDSZ..., KSG... elementy
zlaczne, ksztaltki (kolanka, trojniki, redukcje, itp.), pokrywy uchwyty kablowe - w zakresie
wysokosci H35 - H110.
Drabinki kablowe: DK..., DU...,DF..., DS..., DM..., DMC..., DDMC..., DDM..., DSH...,
DDH..., DOPZE..., DOZ..., DOZE..., DOZCP..., DOTT..., elementy ztaczne, ksztaltki
(kolanka, trojniki, czworniki, redukcje, itp.), pokrywy, uchwyty kablowe - w zakresie
wysokosci H30 - H200
Kanaly podpodlogowe: KN..., elementy zlgczne, ksztattki (kolanka, trojniki, czwomiki,
redukcje, itp.), pokrywy - w zakresie wysokosci H28 - H48
Kanatly na$cienne: KS..., elementy ziaczne, ksztattki (kolanka, trojniki, czwomiki, itp.),
pokrywy - w zakresie wysokosci H68- H100.
Rury elektroinstalacyjne RU... , RUM... wraz z osprz¢tem
Elementy montazowe typu: Sruby, nakretki, prety gwintowanw, kotwy, tuleje rozporowe, linki
Elementy nosne typu: wysiggniki, wsporniki, podstawy sufitowe, wieszaki montazowe,
obejmy kablowe, ceowniki
Puszki {aczeniowo rozgalezne typu: PMOI..., PMO2..., PMO3..., PMO4B..., PMPO,
PMKO, itp. ktérych specyfikacja znajduje si¢ w katalogu firmy BAKS s3 zgodne
z postanowieniami dyrektywy:

2014/35/UE  DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/35/UE
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw

cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku sprzetu

elektrycznego przewidzianego do stosowania w okre§lonych granicach napigcia

oraz speniaja wymagania normy zharmonizowane;j:

PN- EN 61537:2007 Prowadzenie przewodow -- Systemy korytek i systemy drabinek
instalacyjnych

Niniejsza Deklaracja zostat wystawiona w oparciu o pozytywne wyniki przeprowadzone przez
notyfikowane laboratorium:

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0. ul. Obrony Robotnikéw 56, 02-146 Warszawa

nr akredytacji AB 904 nr certyfikatu TM 61000551.001 z dnia 30.04.2021
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Wiasciciel firmy

Kazimierz Sielski @
Karczew 14.02.2023 _ ff—“D?’,/d PR
DOkumentaCja Podpis :
powykonawcza
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ELEKTROPLAST

STROZA

Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoécig, 32-431 Stréia 1015 k/Myélenic
www.elektroplast.com e-mail: firma@elektroplast.com tel./fax 12 373 31 69

>
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erpy i

C€

-00

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr 007/8//22

1.Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Rura gigtka karbowana RKLG z PVC typ lekki 320N, RKLG z PVC typ lekki 320N z pilotem.

Rura gi¢tka karbowana RKSG z PVC typ éredni 750N, RKSG z PVC typ $redni 750N z pilotem.

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Rury gi¢tkie karbowane RKLG z PVC przeznaczone s3 do ochrony i prowadzenia przewodow izolowanych lub
kabli w instalacjach elektrycznych. Zastosowanie w instalacjach o podwyzszonym zagrozeniu pozarowym
(konstrukcje drewniane i inne latwopalne). Dopuszczalne prowadzenie na zewnatrz w bruzdach pod tynkiem.
Zastosowanie: do prowadzenia instalacji w budownictwie suchym, $ciany i sufity podwieszane (gips-karton),
poddasza. o okreslongj klasie reakcji na ogien.
Rury gietkie karbowane RKSG z PVC do prowadzenia instalacji w budownictwie na mokro (w szalunkach i
stropach zalewanych betonem wibrowanym), o okreslonej klasie reakcji na ogien.
3. Producent: o
ELEKTROPLAST Spoélka z ograniczong odpowiedzialnoscig 32-431 STROZA 1015
5. System oceny i weryfikacji stalosci wlasciwosci uzytkowych:
System oceny: 4
6a. Norma zharmonizowana:
PN-EN 61386-22:2021, PN-EN 61386-1:2011/A1:2019, PN-EN 13501-1:2019

dyrektywy LVD 2014/35/EU, dyrektywy 2011/65/UE, Normy Zakladowej EL - PL 001/4/2010.

7. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Lp. | Oznaczenie typu Zasadnicze Wiasciwosci Jednostka Metody badan i
wyrobu charakterystyki wyrobu uzytkowe obliczen
budowlanego dla zamierzonego wyrazone w
zastosowania lub poziomach,
zastosowan klasach lub w
sposob opisowy
RKLG z PVC Odpomos¢ na sciskanie | Typ lekki 2. 320N c W STiSs a0,
| |tplekkityp | —mala 20111201
lekki z pilotem Faci
Odpomosé na Typ lekki 2. 1.0kg | PN-EN61386-22:2021,
P p Lt PN-EN 61386-
uderzénia-maia 1:2011/A1:2019
Dolny zakres temperatur | Typ lekki 4. (-25°C) | PN-EN61386-22:2021,
: s PN-EN 61386-
(transport, instalacja i 1:2011/A1:2019
-1 - eksploatacja)
Gomy zakres temperatur | Typ lekki 1. (+60°C) PP:'E; 61386-22:2021,
- 2 i N-EN 61386-
I (instalacja i 1:2011/A1:2019
eksploatacja)

Kapitat zaktadowy: 5.726.000.00 zt NIP: 681-18-27-742 REGON: 350141778 KRS: 0000118321
Sad Rejonowy dla Krakowa - Srédmieécia w Krakowie Xl Wydziat Gospodarczy KRS

Dokumentacja
powykonawcza



ELEKTROPLAST

STROZA >

DEKRA

Corp s S

Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia, 32-431 Stréza 1015 k/Myslenic
www.elektroplast.com e-mail: firma@elektroplast.com tel./fax 12 373 31 69

RKSG z PVC Odpomosé na sciskanie | Typ $redni 3. 750N m':z::;gg:zzzm'-
2 | typ $redni, typ - $rednia 1:2011/A1:2019
sredni z pilotem
oy : : PN-EN 61386-22:2021,
. Odpomqsc ’na : Typ $redni 3.2.0kg REENE TR,
uderzenia- Srednia 1:2011/A1:2019
Dolny zakres temperatur | Typ $redni 4. (-25°C) *; ;’;"E:::gggzmoz'-
«f] = (transport, instalacja i 12011/A12019
eksploatacja)
Gomy zakres temperatur | Typ $redni 1. (+60°C) | PN-EN 61386-22:2021,
NG PN-EN 61386-
“ff = (instalacja i 1:2011/A1:2019
eksploatacja)
1 RKLG Typ lekki f DLENBIobe- -
RKLG/PILOT | Odpomosé na 2. Gietka gfﬁz" i
2 |RKSG zginanic Typ Sredni 1:2011/A1:2019
RKSG/PILOT
1 | RKLG Typ lekki 6.5.1. Nie ;;f{;‘:f'g:“;N
RKLG/PILOT | Odpomosé na TOZprzestrzeniajace | ¢ sec.
2 RKSG rozprzestrzenianie | Typ Sredni plomienia 1:2011/A1:2019
SESONIEOT plomienia
1 RKLG Brak odpornosci
RKLG/PILOT | Odpomosé na na
2 | RKSG promieniowanie | promieniowanie
RKSG/PILOT Uv uv
1 RKLG Typ lekki :
RKLG/PILOT Vo LM
2 |RKSG Reakcja na ogienn | Typ Sredni B -5s2,d0 PN-EN 13501-
RKSG/PILOT et = 1:2019

8. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s3 zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporza

nr 305/2011 na wylaczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyzej. CZLONEK #ARZ ADU
n Ui b ) Elektropi Sp.zo.o

W imieniu producenta podpisal:

Stréia, dnis 05.12.2022r.> Lukdsz Lis.........

(migjsce i data wydania) (podpis)

* Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana jest na czas nieokreslony i zachowuje waznosé do czasu jej ponownej akwalizacji przez producenta.

Dokumentacja
powykonawcza

Kapitat zaktadowy: 5.726.000.00 zt NIP: 681-18-27-742 REGON: 350141778 KRS: 0000118321
Sgd Rejonowy dla Krakowa - Srédmieécia w Krakowie Xl Wydziat Gospodarczy KRS




ELEKTROPLAST

STROZA 3
DEKRA

Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig, 32-431 Stroza 1015 k/Myélenic .

www.elektroplast.com e-mail: firma@elektroplast.com tel./fax 12 373 31 69

Ce-00

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr 0015/16//22

1.Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

Rura sztywna RL (biala, szara, czarna)

Rura sztywna RL jednokielichowa (biala, szara, czarna)

Rura sztywna RS (biala, szara, czarna)

Rura sztywna RS jednokielichowa (biala, szara, czarna)

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Rury sztywne RL, RL jednokielichowe oraz RS, RS jednokielichowe z PVC przeznaczone s3 do
ochrony i prowadzenia przewodow izolowanych lub kabli w instalacjach elektrycznych na zewnatrz
oraz wewnatrz obiektow budowlanych o okreslone;j klasie reakcji na ogien.

3. Producent:

ELEKTROPLAST Spélka z ograniczona odpowiedzialnoscig 32-431 STROZA 1015

5. System oceny i weryfikacji stalo$ci wlasciwosci uzytkowych:

System oceny: 4

6a. Norma zharmonizowana:

PN-EN 61386-21:2005/A11:2011E, PN-EN 61386-1:2011/A1:2019, PN-EN 13501-1:2019
dyrektywy LVD 2014/35/EU, dyrektywy 2011/65/UE, Normy Zakladowej EL - PL 001/3/2010.

7. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Lp. | Oznaczenie typu Zasadnicze Wilasciwosci Jednostka | Metody badan i
wyrobu charakterystyki wyvrobu uzytkowe obliczen
budowlanego dla zamierzonego wyrazone w
zastosowania lub poziomach,
zastosowan klasach lub w
sposob opisowy
Rura sztywna Odpomos¢ na sciskanie | Typ lekki 2.320N | PN-EN&l3se.
RL 21:2005/A11:2011E,
1 ; - mala PN-EN 61386-
e 1:2011/A1:2019
jednokielichowa
Odpomosé na Typ lekki 2.10kg | PN-EN61386-
. 21:2005/A11:2011E,
o B uderzenia-mala syt
1:2011/A1:2019
Dolny zakres temperatur | Typ lekki 4., (-25°C) | PN-EN61386-
- i 21:2005/A11:2011E,
(transport, instalacja 1 SRR e
-1l - eksploatacja) 1:2011/A1:2019
Gomy zakres temperatur | Typ lekki 1. (+60°C) | PN-EN 61386-0 b
. . 21:2005/A11:2011E,
- (instalacja 1 PN-EN 61386-
eksploatacja) 1:2011/A1:2019

Kapitat zaktadowy: 5.726.000.00 zt NIP: 681-18-27-742 REGON: 350141778 KRS: 0000118321
Sad Rejonowy dla Krakowa - Srédmieécia w Krakowie XII Wydziat Gospodarczy KRS

Dokumentacja
powykonawcza




ELEKTROPLAST

STROZA [
Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig, 32-431 Stréza 1015 k/Myslenic DEKEA
www.elektroplast.com e-mail: firma@elektroplast.com tel./fax 12 373 3169 ,
Rura sztywna Odpomosc na sciskanie | Typ $redni 3. 750N | PN-EN61386-
5 |RS - éredni 21:2005/A11:2011E,
RS STednia PN-EN 61386-
. o 1:2011/A1:2019
Jednokielichowa
-l - Odpomosc na Typ éredni 3.20kg | PN-EN61386-
p - <redni 21:2005/A11:2011E,
uderzenia- srednia BALEN 61386
1:2011/A1:2019
Dolny zakres temperatur | Typ $redni 4. (-25°C) | PN-EN61386-
. . 21:2005/A11:2011E,
- - (transport, instalacja i PN-EN 61386.
cksploatacja) 1:2011/A1:2019
Gomy zakres temperatur | Typ $redni 1. (+60°C) | PN-EN 61386-
; il 21:2005/A11:2011E,
i (instalacja i PN-EN 61386-
eksploatacja) 1:2011/A1:2019
1 Rura sztywna Odpomosé na Typ lekki 1. Sztywna iﬁﬁ::fiﬁcn g
IRiL,RL jedkiel. | zginanie PN-EN 61386
3 ura sztywna Typ Sredni 1:2011/A1:2019
RS,RS jed kiel.
1 | Rura sztywna Typ lekki 6.5.1. Nie PN'EN;”“'O g
RL,RL jedkiel. | Odpomos¢ na rozprzestrzeniajace }1:}1\1.-23: 6?3';3 e
2 g;r;;zty;vgal rozprzestrzenianie | Typ Sredni plomienia 1:2011/A1:2019
-1 Jed.Kick. plomienia
1 Rura sztywna Odporne na Natezenie
RL,RL jed kiel. | Odpomosé na promieniowanie | promieniowania:
Z ﬁ;f;;ﬂy(‘i”;al promieniowanie | UV dla klimatu 60 W/m®w PN-EN ISO 105 -
G S [ umiarkowanego | zakresie A=(300- ol
400 nm)
1 Rura sztywna Typ lekki
RL.RL jed kiel. Vo LS4
2 |Rurasztywna | peakeianaogien | Typ Sredni B -s2,d0 PN-EN 13501-
RS,RS jed kiel. 1:2019

8. Wlasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s3 zgodne z zestawem deklarowanych
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwoséci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporza
nr 305/2011 na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.

W mmieniu producenta podpisal:

Stroza, dnia 05.12.2022 r.*

(miejsce i data wydania)

asciwosci
iem (UE)
catones farzay
: t
Dokumentacja ektroplagf Sp. z o.o.
Lu.k vz 1is
powykonawcza ............... (pOdpls) ...............

* Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana jest na czas nieokreslony i zachowuje waznosé do czasu jej ponownej aktualizacji przez producenta

Kapitat zaktadowy: 5.726.000.00 zt NIP: 681-18-27-742 REGON: 350141778 KRS: 0000118321
Sad Rejonowy dla Krakowa - Srédmiescia w Krakowie XIl Wydziat Gospodarczy KRS

4
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LIKONTAKT simon R R s T B A s

DEKLARACJA ZGODNOSCI
K-S / 250B / 2015

KONTAKT - SIMON Spétka Akcyjna
ul. Bestwinska 21
PL 43-500 Czechowice — Dziedzice

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkty :

Gniazda wtyczkowe z serii SIMON 54 PREMIUM oraz SIMON 54 NATURE, pojedyncze,
podwadjne, ze stykiem ochronnym lub bez styku ochronnego, z zaciskami gwintowymi lub z zaciskami
bezgwintowymi, z przestonami lub bez przeston lub z kluczem uprawniajacym, podtynkowe,
mocowane W puszce za pomocg pazurkéw lub wkretow, wykonane w klasie 1P20 lub P44,
oznaczone: patrz zatacznik, charakteryzujace sie parametrami:

- prad znamionowy 16A,

- napiecie znamionowe 250V ~,

produkowane przez naszg Spodtke, do ktérych odnosi sie niniejsza Deklaracja, s3 zgodne
Z nastepujacymi normami:

e PN-JEC60884-1:2006 + Al: 2009 Gniazda wtyczkowe i wtyczki do uzytku domowego
i podobnego. Wymagania ogdine

e PN-E-93201: 1997 Gniazda wtyczkowe i wtyczki do uiytku domowego i podobnego.
Gniazda wtyczkowe i wtyczki na napiecie znamionowe 250V i prqdy znamionowe do 16A

Produkt wystepuje w wersji monoblokowej lub w wersji przystosowanej do montazu w zestawach
wielokrotnych (modut).

CZLONEK ZARZADU WICEPREZES ZARZADU
Dyrektor Dyr Naczelny
ds. Ekonomiczno-Administracyjnych

f

Wojciech Steine
Andrzej-Kantoc¢h

Czechowice — Dziedzice, dnia 14 paZdziernika 2015

NIP 652-000-53-66

ok i aia

KRS 0000! ’

Sad Rejonowy w Katowicach DOkumenta j

Wydzlat Gospodarczy KRS

ING Bank $iaski SA p@wykonawcza

nr konta: 51105010701000000102668068

kapital zakladowy: 3 582 698,04 PLN (wptacony w catosci) Stronalz2



ZAtACZNIK do DEKLARACJA ZGODNOSCI

K-S / 250B / 2015

Tabela gniazdek

Produkt kompletowany
:;ggg;ru z komponentéw/detali NAZWA

SYMBOLE
DG12.01/.. B Gniazdo x1 wtyczkowe, z przestonami, modut
DG2MZ.01/.. - Gniazdo x2 wtyczkowe, z przestonami, modut
DG2MZN.01/.. i Gniazdo x2 wtyczkowe, z przestonami, modut, do ramek

NATURE

DGD1.01/.. - Gniazdo x1 wtyczkowe, z kluczem DATA, modut
DGD1B.01/.. - Gniazdo x1 wtyczkowe, z kluczem DATA, IP44, modut
DGZ1BUZ.01/.. DGZ1BUZP/.. + SGZIM Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami, |P44,

modut

DGZ1BUZ.01/..A

DGZ1BUZP/..A + SGZ1M

Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami, IP44,
modut

DGZ1BZ.01/..

DGZ1BUZP/.. + SGZ1M +DU1 (DUN)

Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,
z uszczelka, IP44, modut

DGZ1BZ.01/..A

DGZ1BUZP/..A + SGZ1M + DU1 (DUN)

Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,
z uszczelka, IP44, modut

Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,

DGZ1CZ.01/.. - e )
/ modut, zaciski bezgwintowe
DGZ1Z.01/.. DGZ1ZP/.. + SGZIM Gniazdo x1 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,
modut
DGZ2MZ.01/.. DGZ2MZP/.. + SGZ2M Gniazdo x2 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,

modut

DGZ2MZN.01/..

DGZ2MZNP/.. + SGZ2M

Gniazdo x2 wtyczkowe, z uziemieniem, z przestonami,
modut, do ramek NATURE

Produkty oznaczone literg U (gniazdo data oznaczone literg B) dla spetnienia warunkéw wersji IP44 wymagaja uszczelki

Tabela uszczelek

(patrz tabela nizej)
Rozszerzenie: /.. oznacza kolor
Produkty oznaczone literg A posiadajg klapke transparentng

SYMBOL NAZWA

DU1 Uszczelka IP44 do ramki, 1-krotna

DuU2 Uszczelka 1P44 do ramki, 2-krotna

DU3 Uszczelka IP44 do ramki, 3-krotna

DU4 Uszczelka IP44 do ramki, 4-krotna

DU5S Uszczelka IP44 do ramki, 5-krotna

DUN1 Uszczelka IP44 do ramki NATURE, 1-krotna
DUN2 Uszczelka IP44 do ramki NATURE, 2-krotna
DUN3 Uszczelka IP44 do ramki NATURE, 3-krotna
DUN4 Uszczelka IP44 do ramki NATURE, 4-krotna

Tabela produktdw uzupetniajacych

NAZWA SYMBOLE DETALI
Zaslepka ramki DP/..;

Zaslepka ramki (modut) DPS.01/..;
Pierscien dekoracyjny DPRZ/..;

NIP 652-000-53-66
GON 272195300
KRS 0000076837

2

Sad Rejonowy w Katowicach
Wydziat Gospodarczy KRS

ING Bank Slaski SA

Czechowice — Dziedzice, dnia 14 paZdziernika 2015

Powyzisze detale sg produktami uzupeiniajagcymi serie

Dokumentacja
powykonawcza

nr konta: 51105010701000000102668068
kapitat zakiadowy: 3 582 698,04 PLN (wpiacony w calosci)

Strona2:z2

Ao



LIKONTAKT simon NN L RS UETLE NS O

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
K-S / 265 / 2015

KONTAKT - SIMON Spdétka Akcyjna
ul. Bestwinska 21
PL 43-500 Czechowice — Dziedzice

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkty :

taczniki i przyciski (zwierne lub rozwierne) instalacyjne kotyskowe z serii SIMON 10, pojedyncze
lub podwdjne, podtynkowe, z zaciskami gwintowymi, z pod$wietleniem lub bez podswietlenia,
mocowane w puszce za pomocg pazurkow lub wkretami, wykonane w klasie IP20 lub 1P44,
oznaczone: patrz zatacznik, charakteryzujace sie parametrami:
- prad znamionowy 10AX lub 16AX lub 10A (patrz zatacznik)
- napiecie znamionowe 250V ~,
produkowane przez nasza Spodtke, do ktérych odnosi sie niniejsza Deklaracja, sg zgodne
z postanowieniami Dyrektywy : 2006/95/WE oraz z nastepujacymi normami:

® PN-EN 60669 - 1: 2006 + A2:2008 + 151:2009 tqczniki do statych instalacji elektrycznych
domowych i podobnych. Wymagania ogdine

® PN-E-93152:1983 tqczniki instalacyjne powszechnego uzytku. tqczniki
podtynkowe do 16A, 250V

Rok wprowadzenia znakowania CE: 2011

Produkt wystepuje w wersji przystosowanej do montazu w zestawach wielokrotnych (modut).
Kompletny produkt sktada sie z modutu wyposazonego w ramke Premium lub Nature.

CZtONEK ZARZADU WICEPREZES ZARZADU
Dyrektor Dyr Naczelny
ds. Ekonomiczno-Administrgcyjnych

Wojciech Steine
Andrzej Kantoch

Czechowice — Dziedzice, dnia 16 wrzesnia 2015

NIP 652-000-53-66

REGON 272195300

KRS 0000076837

Sad Rejonowy w Katowicach
Wydziat Gospodarczy KRS
ING Bank $laski SA

Kot kicony: 3 582 898,04 PLN (ptacony w calok?) Dokumentacja Strona12z3
pnowykonawcza



EIKONTAKT SITION o smion 1. 7060 cmcrn et et 2, 22 150 i1 50
ZALACZNIK do DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

K-S / 265 / 2015
SYMBOL NAZWA
€D1.01/.. Przycisk ,dzwonek”, modut, 10AX
CD1L.01/.. Przycisk ,dzwonek” z podéwietleniem, IP44, modut, 10AX
CP1.01/.. Przycisk pojedynczy, modut, 10AX
CP1L.01/.. Przycisk pojedynczy z pods$wietleniem, modut, 10AX
CS1.01/.. Przycisk , Swiatto”, modut, 10AX
CS1L.01/.. Przycisk , Swiatto” z podéwietleniem, modut, 10AX
CW1.01/.. tacznik jednobiegunowy, modut, 10AX
CW1L.01/.. tacznik jednobiegunowy z pod$wietleniem, modut, 10AX
CWe6.01/.. tacznik , schodowy”, modut, 10AX
CW6L.01/.. tacznik ,schodowy” z podéwietlaniem, modut, 10AX
CwW7.01/.. tacznik ,krzyzowy”, modut, 10AX
CW7L.01/.. tgcznik , krzyzowy” z podswietlaniem, modut, 10AX

Powyzsze produkty dla spetnienia warunkéw wersji IP44 wymagajg zastosowania ramki z uszczelka (patrz tabela IP44)
Rozszerzenie: /.. oznacza kolor

SYMBOL NAZWA

CW5.01/.. tgcznik swiecznikowy, moduf, 10AX

CW5B.01/.. tacznik swiecznikowy, P44, modut, 10AX

CWS5BL.01/.. tacznik swiecznikowy z podswietleniem, IP44, modut, 10AX
CW5L.01/.. tacznik Swiecznikowy z podéwietleniem, modut, 10AX
CW6/2.01/.. tacznik ,schodowy”, podwdjny, modut, 10AX

CW6/2L.01/.. tacznik ,schodowy”, podwdéjny, z podswietleniem, modut, 10AX
CP2.01/.. Przycisk podwdjny, modut, 10AX

CZW1.01/... tacznik zaluzjowy, modut, 10A

Powyisze produkty dla spetnienia warunkdw wersji IP44 wymagaja zastosowania ramki z uszczelky (patrz tabela I1P44)
oraz dodatkowej wkiadki uszczelniajacej CULW umieszczonej pod klawiszami,

za wyjatkiem produktu oznaczonego literg B (wktadka CU1W w zestawie)

Rozszerzenie: /.. oznacza kolor

)@{ Czechowice — Dziedzice, dnia 16 wrzesnia 2015
et Dokumentacja

KRS 0000076837
Sad Rejonowy w Katowicach ¥
it el powykonawcza
ING Bank Siaski SA
J nr konta; 51105010701000000102668068
1—/‘J kapitat zaktadowy: 3 582 638,04 PLN (wptacony w calosci) Strona2z3
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LIKONTAKT simon
ZAtACZNIK do DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

KONTAKT - SIMON S.A. - PL 43-500 Czechowice-Daiedzice ul. Bestwitska 21, tel, 032 32 46 300, fax 032 21 53 555

K-S / 265 / 2015
Tabela 1P44. Kompletny produkt 1P44 sktada sie z modutu wyposazonego w ramke z uszczelkg

KROTNOSC

ZESTAWU RAMKA Z USZCZELKA | NAZWA

1-krotny CR1+ CU1 Ramka x1 uzupetniona o uszczelke x1 IP44
2-krotny CR2+ CU2 Ramka x2 uzupetniona o uszczelke x2 P44
3-krotny CR3+ CU3 Ramka x3 uzupetniona o uszczelke x3 IP44
4-krotny CR4+ CU4 Ramka x4 uzupetniona o uszczelke x4 P44
5-krotny CR5+ CUS Ramka x5 uzupetniona o uszczelke x5 I1P44

Tabela IP20. Kompletny produkt IP20 sktada sig z modutu wyposazonego w ramke

KROTNOSC

ZESTAWU RAMKA NAZWA

1-krotny CR1 Ramka x1

2-krotny CR2 Ramka x2

3-krotny CR3 Ramka x3

4-krotny CR4 Ramka x4

5-krotny CR5 Ramka x5
Tabela Produktow uzupetniajgcych

NAZWA SYMBOL

Klawisze CKW1/...; CKWI1L/...; CKW5/...;

Zaslepka ramki

CPS.01/..;

Czechowice — Dziedzice, dnia 16 wrzesnia 2015

NIP 652-000-53-66

REGON 272195300

KRS 0000076837

Sad Rejonowy w Katowicach
Wydziat Gospodarczy KRS
ING Bank Slaski SA

nr konta: 51105010701000000102668068
kapital zaktadowy: 3 582 698,04 PLN (wplacony w catogci)

Dokumentacja
powykonawcza

Strona3z3




TECHNOKABEL)®

faczy i przewodzi

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr DoP-18-00243-02

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

N2XH-O B2ca 0,6/1 kV, N2XH-J B2ca 0,6/1 kV
wielozylowe z zytami jedno i wielodrutowymi o przekrojach (mm2):
2x1,5 RE; 2x2,5 RE; 2x4 RE; 2x6 RE; 2x10 RE; 2x16 RE; 2x25 RM; 2x35 RM; 2x50 RM; 2x70 RM; 2x95
RM; 2x120 RM; 3x1,5 RE; 3x2,5 RE; 3x4 RE; 3x6 RE; 3x10 RE; 3x16 RE; 3x25 RM; 3x35 RM; 3x50 RM;
3x70 RM; 3x95 RM; 3x120 RM; 3x150 RM; 3x185 RM; 3x240 RM; 4x1,5 RE; 4x2,5 RE; 4x4 RE:; 4x6 RE;
4x10 RE; 4x16 RE; 4x25 RM; 4x35 RM; 4x50 RM; 4x70 RM; 4x95 RM; 4x120 RM; 4x150 RM; 4x185 RM;
4x240 RM; 5x1,5 RE; 5x2,5 RE; 5x4 RE; 5x6 RE; 5x10 RE; 5x16 RE; 5x25 RM; 5x35 RM; 5x50 RM: 5x70
RM; 5x95 RM; 5x120 RM; 5x150 RM; 5x185 RM; 5x240 RM; 7x1,5; 7x2,5; 7x4; 7x6; 7x10; 10x2,5; 10x4;

12x4; 14x4.
2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Kable i przewody do zastosowari ogéinych w obiektach budowlanych o okreélonej
klasie odpornos$ci pozarowe;j.

3. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkgciji wyrobu:

TECHNOKABEL S.A., ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa
Zakiad Produkcyjny: Fabryka Kabli Technokabel, ul. Wiatraczna 28, 06-550 Szrefisk

4. System oceny i weryfikacji stato$ci wiasciwosci uzytkowych:
System 1+
5. Norma zharmonizowana:
PN-EN 50575:2015 + A1:2016

6. Jednostka notyfikowana:

CNBOP-PIB, NB 1438,
certyfikat stato$ci wiasciwosci uzytkowych nr 1438-CPR-0601

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Deklarowane wiasciwosci uzytkowe
Reakcja na ogiefi B2, - s1b, d0, a1
Niebezpieczne substancje NPD

8. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt
7 deklarowanymi wiasciwo$ciami uzytkowymi. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 o wyrobach budowlanych na
wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Dokumentacja W imieniu producen!/pogp@éi(a):
. PEENOMOCNIK #rezgsaZarzad
powy konawcza ds Sys.lem.‘f ‘ .,l-zrzad.;ra?gi:
7 JMM
mgr iz \inusz Kwiatkowski

Warszawa 07.06.2019 imie i nazwisko o /podpis 0S. upowaznionej

TECHNOKABEL S.A. ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa, tel. +48 22/;516 97 77, fax +48 22 516 97 87
www technokabel.com pl  sprzedazi@technokabel com pl  tech@technokabel com pl - expon@lechnokabel com pl
Sad Rejonewy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy, KRS 0000129682, Kapital zakladowy (wplacony) 521 700 PLN

NIP 526-021-37-87 REGON 010560659 VAT UE PL5260213787 BDO 000066397 certylkat 1SO - 9001:2015
cerybhkat 1ISO 14001:2015




TECHNOKABEL

faczy i przewodzi

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr DoP-20-00460-01
1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

N2XH-O B2ca 0,6/1 kV, N2XH-J B2ca 0,6/1 kV
jednozytowe z zylami jedno i wielodrutowymi o przekrojach (mm2):
1x16 RE; 1x25 RM; 1x35 RM; 1x50 RM; 1x70 RM; 1x95 RM;
1x120 RM; 1x150 RM; 1x185 RM; 1x240 RM; 1x300 RM.

2. Numer typu, partii lub serii: pierwsze cztery znaki numeru wyrobu: 1897
3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Dostarczanie energii do budynkéw i innych obiektéw budowlanych w celu
ograniczenia powstawania i rozprzestrzeniania si¢ ognia i dymu.

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkciji wyrobu:

TECHNOKABEL S.A., ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa
Zaktad Produkcyjny: Fabryka Kabli Technokabel, ul. Wiatraczna 28, 06-550 Szrensk

5. System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
System 1+

6. Jednostka notyfikowana:

CNBOP-PIB, NB 1438,
certyfikat stalo$ci wlasciwosci uzytkowych nr 1438-CPR-0733

7. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Whasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja techniczna
Reakcja na ogief
Odpornos$¢ kabla na pionowe B2:a - s1b, d2, a1
rozprzestrzenianie si¢ plomienia PN-EN 50575:2015 + A1:2016
Niebezpieczne substancje NPD

8. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wiasciwos$ciami uzytkowymi
deklarowanymi w pkt 7. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 o wyrobach budowlanych na wylaczng odpowiedzialnosé

producenta okre$lonego w pkt 4.
/ P
W imieniu producenta podpisaf(a):
PEENOMOCNIK Prezea Zarzadu
ds. Systeméw Zafzgdzania

1,

mgr ini, Ma: Qg i\ziatkowski
Warszawa 27.10.2020 imie i nazwisko oraz podpis os. upowaznionej

/

Dokumentacjd
powykonawcza

024 TECHNOKABEL S.A. ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa, tel. +48 22 516 97 77, fax +48 22 516 97 87
www.technokabel.com.pl sprzedaz@technokabel.com.pl tech@technokabel.com.pl export@technokabel.com.pl
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydzial Gospodarczy, KRS 0000129642, Kapitat zaktadowy (wptaceny) 521 700 PLN

NIP 526-021-37-87 REGON 010560659 VAT UE PL5260213787 certyfikat SO 9001:2008
certyfikat ISO 14001:2004




TECHNOKABEL]®

faczy i przewodzi

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr DoP-17-00008-01

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
N2XH-O 0,6/1 kV, N2XH-J 0,6/1 kV

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Kable i przewody do zastosowari ogélnych w obiektach budowlanych o okreslonej
klasie odpornosci pozarowe;j.

3. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:

TECHNOKABEL S.A., ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa
Zaktad Produkcyjny: Fabryka Kabli Technokabel, ul. Wiatraczna 28, 06-550 Szrensk

4. System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych:
System 3

5. Norma zharmonizowana:
PN-EN 50575:2015 + A1:2016
6. Jednostka notyfikowana:

CNBOP-PIB, NB 1438

7. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Deklarowane W*a$C|WO$C| uZy‘tkowe
Reakcja na ogien Eca
Niebezpieczne substancje NPD

8. Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt
7 deklarowanymi wlasciwos$ciami uzytkowymi. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 o wyrobach budowlanych na
wylgczng odpowiedzialno$é producenta.

Dokumentacja W imieniu producenta’podpisal(a):
powykonawcza

Warszawa 09.06.2017

TECHNOKABEL S.A. ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa, tel. +48 22 516 97 77, fax +48 22 516 97 87
www.technokabel.com.pl sprzedaz@technokabel.com.pl tech@technokabel.com.pl export@technokabel.com.pl
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydzial Gospodarczy, KRS 0000129682, Kapitat zaktadowy (wplacony) 521 700 PLN

NIP 526-021-37-87 REGON 010560659 VAT UE PL5260213787 certyfikat ISO 900‘.1:2008
certyfikat ISO 14001:2004




TECHNOKABEL) ®

faczy i przewodzi

DEKLARACJAZGODNOSCI
Nr 189/16

Na podstawie przeprowadzonego nadzoru wszystkich dzialari majgcych wplyw na Jjakos¢é wyrobu
zgodnie z Systemem Zapewnienia Jakosci certyfikowanym wg ISO 9001 oraz wykonanych badari,

Nizej podpisany, reprezentujqcy producenta

TECHNOKABEL S.A.
ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa

niniejszym deklaruje , ze wyroby:

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Kable elektroenergetyczne bezhalogenowe
o izolacji z polietylenu usieciowanego i powloce z tworzywa bezhalogenowego

na napiecie znamionowe 0,6/1 kV
Typu:
N2XH, N2XH-0O, N2XH-J, N2XCH

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

sg zgodne z postanowieniami ponizszych dyrektyw:

2014/35/EU European Parliament and Council Directive of 26 February 2014 on the harmonisation of the
laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits,
Rozporzgdzenie Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwea 2016 r. w sprawie wymagan dla sprzetu
elektrycznego (Dz. U. nr 0 poz. 806)

2011/65/EU European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)
Rozporzqdzenie Ministra Gospodarki z dnia 8 maja 2013 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dotyczgcych ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dz. U. 2013 poz. 547)

oraz, ze zastosowano normy, dokumentacje techniczne lub ich czesci do wyrobu, ktérego dotycz
niniejsza deklaracja:

DIN VDE 0276 ¢z.604; IEC 60754-2
oraz normy zharmonizowane: PN-HD 604 S1 cz.1 i 5G; PN-EN 60228; PN-EN 61034-2
PN-EN 60754-1, PN-EN 60754-2
Kable nie rozprzestrzeniaja plomienia zgodnie z wymaganiami norm: PN-EN 60332-1-2
PN-EN 60332-3-23 i IEC 60332-3-23 (kategoria B) - dla kabli o przekrojach zyl >25 mm?
PN-EN 60332-3-24 i IEC 60332-3-24 (kategoria C) - dla kabli o przekrojach zyl < 16 mm?

; 'REZMS ZARZAD
Dokumentacja PREZE®
powykonawcza

Warszawa, 2016.04.20.

Ostatnie dwie cyfry nr deklaracji zgodnosci, oznaczajg rok umieszczenia znakowania CE.

TECHNOKABEL S.A. ul. Nasielska 55, 04-343 Warszawa, tel. +48 22 516 97 77, fax +48 22 516 97 87
2(_)) www.technokabel.com.pl sprzedaz@technokabel.com.pl tech@technokabel.cam.pl export@technokabel.com.pl
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydzial Gospodarczy, KRS 0000129682, Kapital zakladowy (wptacony) 521 700 PLN
NIP 526-021-37-87 REGON 010560659 VAT UE PL5260213787

certyfikat IS0 9001:2008
certyfikat ISO 14001:2004




C BITNER

ISO 2001:2015, 1ISO 14001:2015

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 0073/3/UE/BITNER

1. Produkt: BiTLAN U/UTP 4x2x24AWG cat.5e 200 MHz;

2. Producent:  Zaklady Kablowe BITNER Spétka z 0.0., ul. Jézefa Friedleina 3/3, 30-009 Krakow
Zaktad Produkcyjny: ul. Krakowska 2, 32-353 Trzyciaz

3. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Przedmiot
deklaraciji:

Nieekranowane kable do sieci teleinformatycznych

oznaczone jako:
BITNER BiTLAN U/UTP 4x2x24AWG cat.5e 200 MHz;

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaracji jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy LVD 2014/35/UE i odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

6. Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

- normy zharmonizowane:

Numer

Tytut

PN-EN 60332-1-2

Badania palnosci kabli i przewoddw elektrycznych oraz swiattowodowych. Czes¢ 1-2:
Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na pionowe
rozprzestrzenianie sig ptomienia. Metoda badania plomieniem mieszankowym 1 kW

- inne normy i / lub dokume

ntacje techniczne:

Numer

Tytut

ZN-CB-17:2002

Kable teleinformatyczne z wiazkami parowymi typu BiTLAN

PN-EN 50173-1

Technika informatyczna -- Systemy okablowania strukturalnego -- Czeé¢ 1: Wymagania
ogolne

ISO/IEC 11801-1

Information technology — Generic cabling for customer premises — Part 1: General
requirements

ANSI/TIA 568.2

Balanced Twisted-Pair Telecommunications Cabling and Components

PN-EN 50288-3-1

Przewody wielozytowe stosowane w cyfrowej i analogowej technice przesytu danych --
Czesc 3-1: Wymagania grupowe dotyczace przewoddéw nieekranowanych, testowanych do
czestotliwosci 100 MHz - Przewody przeznaczone do poziomego i pionowego uktadania w

budynk

7. Informacje dodatkowe:

Trzycigz, 25.05.2020

Miejsce i data wystawienia

.f

ZAKLADY KABLOWE 7BITNER

UL Jézefa Fri
Dyrektor ds. rozwoy)

nazwisko i/podpis osoby upowaznionej
Dokumentacja
Powyvkonawcza

Zaktady Kablowe BITNER sp. z 0.0. 30-009 Krakéw, ul. Jézefa Friedleina 3/3 il
adres korespondencyjny: 32-353 Trzyciaz, ul. Krakowska 2; tel. +48 12 389 40 24 u@u\
= Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie XI Wydzial Gospodarczy KRS -
16372159473, REGON: 121163910, BDO: 000015816 www.bitner.com.pl -

bitner@bitner. .pl

A ) /
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c E /A Lanberg

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Mosin:

Numer deklaracji:
dnia 2020.01.3

LANBERG CE/14/2020

Niniejszym producent,
Impakt S.A., ul. Stanistawa Lema 16, 62-050, Mosina
o$wiadcza w niniejszej deklaracji zgodnosci na swoja wytaczng odpowiedzialnos¢, ze nastepujace produkty:

Nazwa produktu : PATCH PANEL EKRANOWANY KATEROGII 6A/7
24/48 PORTOWY 0.5/1U

Model produktu : PPXX-YYZZ-B, PPXX-YYZZ-S

(Legenda) (XX = 57, SA, UA; YY =00, 10; ZZ = 24, 48)

Marka produktu : LANBERG

sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizszych dyrektyw oraz
zastosowano nizej wymienione normy zharmonizowane:

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) Dyrektywa o ogranieczeniu stosowania niebezpiecznych
- 2014/30/UE substancji (RoHS) - 2011/65/UE + 2015/863/UE
EN 6100-4-2:2009; IEC 62321-4:2013 + A1:2017; IEC 62321-5:2013;
EN 6100-4-4:2006 + A2:2010; IEC 62321-6:2015;
EN 6100-6-1:2007; IEC 62321-7-2:2017;
EN 6100-6-3:2007 + A1:2011; IEC 62321-8:2017;

Zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami zostata potwierdzona przez:
Dyrektywa Jednostka upowazniona do potwierdzenia zgodnosci z dyrektywa

Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd.

EMC Potwierdzona przez
Beide (Shenzhen) Product Service Limited

RoHS Potwierdzona przez

Osoba upowazniona do wystawienia deklaracji CE tukasz Wardal

Purchasing Director Professional Solution

Stanowisko
R - @impakt Departmen
Lukasz Wardak /
Sygnatura Doku RIS lz:a L W/Zi@.‘ﬂé% (¢ Mosina, dnia 2020.01.3(
konawﬂ e §it 5
IMPAKT S.A. powy llﬂﬂa"
2 ul. Stanistawa Lema 18
62-050 Mosina VAT UE PL7831720485; REGON 360441981; NIP 7831720485

Sad Rejonowy Poznan — Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu

B +48 611010 230
IX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego nr 0000585900

® www.impakt.com.pl
@ info@impakt.com.pl



c € //\\ Lanber

DECLARATION OF CONFORMITY

Declaration number: Mosin.

LANBERG CE/14/2020 on 2020.01.3

Producer,
Impakt S.A., Stanistawa Lema 16 street, 62-050, Mosina
hereby would like to declare in this declaration of conformity on its own responsibility, that following products:

Product name ¢ PATCH PANEL SHIELDED 6A/7 CATEGORY
24/48 PORT 0.5/1U

Product model : PPXX-YYZZ-B, PPXX-YYZZ-S

(Legend) (XX =S7,SA, UA; YY = 00, 10; ZZ = 24, 48)

Product brand 2 LANBERG

are compliant with the essential requirements and other applicable provisions of the directives and the following
harmonized standards have been applied:

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)
- 2014/30/EU - 2011/65/EU + 2015/863/EU
EN 6100-4-2:2009; IEC 62321-4:2013 + A1:2017; IEC 62321-5:2013;
EN 6100-4-4:2006 + A2:2010; IEC 62321-6:2015;
EN 6100-6-1:2007; IEC 62321-7-2:2017;
EN 6100-6-3:2007 + A1:2011; IEC 62321-8:2017;

Compliance with the essential requirements has been confirmed by:

The organization authorized to confirm compliance with the directive

Directive
EMC Confirmed by : Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd.
RoHS Confirmed by Beide (Shenzhen) Product Service Limited

A person authorized to issue a CE declaration tukasz Wardz

Purchasing Director Professional Solutior

Position ‘ ) 2
Dokumentacja @im%akt , Departmer
Signature powykonawcza . [ pusmons € - Mosina, on 2020.01.3

@ impakt

VAT UE PL7831720485; REGON 360441981; NIP 7831720485
Sad Rejonowy Poznah — Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu
IX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego nr 00005520

IMPAKT S.A.

9 Stanistawa Lema 16 street
62-050 Mosina

B +486110 10 230

@ www.impakt.com.pl

@ info@impakt.com.pl
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L1 legrand’

OGOLNA DEKLARACJA c E ZGODNOSCI

GENERIC DECLARATION OF CONFORMITY
Strona 1/1
Firma: LEGRAND POLSKA Sp.zo0.0. Page /1
We : 57-200 Zabkowice Slaskie, ul. Waryriskiego 20

deklaruje, ze wszystkie nasze produkty oznakowane znakiem CE spetniajg wymagania podane w Dyrektywach,

wszedzie tam, gdzie znajdujg one zastosowanie:
declare that our products carrying the CE mark satisfy the provisions of Council Directives, wherever these are applicable:

2006/95/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. “Niskiego napigcia"
2006/95/EC of 12 December 2006 "Low Voltage”

i/lub
and/or

2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. "Kompatybilnosci elektromagnetycznej"
2004/108/EC of 15 December 2004 "Electromagnetic Compatibility"

i/lub
and/or

1999/5/WE z dnia 9 marca 1999 r. "RTTE" urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych

oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci
1999/5/EC of 9 March 1999 "R&TTE"

i/lub
and /or

89/106/EWG z dnia 21grudnia 1988 r. "Wyrobow budowlanych - "DPC"
zmienionej Dyrektywa 93/68/EWG z dnia 22 lipca 1993 r.

89/106/EEC of 21 December 1988 "Directive Product Construction - DPC"
modyfied by the Directive 93/68/EEC of 22 July 1993

1/ lub
and/or

2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. "ErP"
2009/125/EC of 21 October 2009 "ErP"

i/lub
and/or

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. "RoHS"
2011/65/UE of 08 June 2011 "RoHS”

pod warunkiem wykorzystywania ich zgodnie z przeznaczeniem on condition that it is (they are) used in the manner intended
ilub instalowania zgodnie z obowigzujgcymi normami and/or in accordance with the current installation standards

i/lub zaleceniami technicznymi producenta. and/or with the manufacturer's recommendations.

Zabkowice $I. 20 maja 2013 r. Dokumentacja Fabio SALA q

powykonawcza ?{/ZW
rektor Naczelny

Prezes Zarzadu Legrand Polska

FORO107/B

Telefon :(+ 48)( 74) 8162 228 Faks :(+ 48) (74) 8162 406




FIBRAIN= EN 50575 C€

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr.: 0012F
1. NIEPOWTARZALNY KOD IDENTYFIKACYJNY DLA DANEGO TYPU WYROBU
SF 74P B2/1
XX1441078111

2. ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE
Kable i przewody do zastosowari og6inych w obiektach budowlanych o okreslonej
klasie odpornosci pozarowej

3. PRODUCENT
FIBRAIN Sp. z 0.0.,

190F Zaczernie,
36-062 Zaczernie.

4. SYSTEMOCENY IWERYFIKACJI STALOSCI WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
AVPC: 1.

5. NORMA ZHARMONIZOWANA
EN 50575:2014+A1:2016.

6. JEDNOSTKA NOTIFIKOWANA

TUV NB 1008

7. DEKLAROWANA WYDAJNOS(E
Reakcja na ogien: B2¢4-sl1a,d0,al
Emisja substancji szkodliwych: NPD

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego powyzej sa zgodne z deklarowanymi w
dokumencie wydajnos$ciami.

Niniejsza deklaracja wlasciwos$ci uzytkowych, zostata wydana w zgodzie z Regulacja
(UE) Nr. 305/2011, na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego

powyzej.

W imieniu producenta podpisat: Marcjanna Chrostowska

KIEROWNIK
Dzlafu__;apewnrenia Jakosc!
CArrarfourtiq
mgT ini. Marcianna Chrosfowskg

Warszawa Listopad 2022 Kierownik Dziatu Zapewnienia Jakosci
Dokumentacja
powykonawcza
— Dane rejestrowe: te +48 17 86 60 800
_ FIBRAIN Sp. Zg.[}. fox +48 17 86 60 810 8
36-062 Zoczernie 190F e-mail; info@fibrain.pl
_ Www www.fibrain.pl &8

NIP; PLE13-03-36-808, REGON: 690216613, KRS: 0000113958, Sod Rejonowy w Rzeszowie ¥Il Wydziat Gospodarczy Krgjowean Rejestru, Kopital zoktadowy: 124 440,00 PLN
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/SCHRALCK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 2) c E
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
;&zﬁggﬁﬁgo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa

Issuer's name and Polska/ Poland

address:

Produkt: Wylaczniki nadmiarowopradowe

Product Miniature Circuit Breaker

Przedmiot deklaracji: AMXXXXXX-- (Seria AMPARO 6kA i 10kA)

Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
2011/65/UE - RoHS - 2.0 dyrektywa RoHS / RoHS 2.0 Directive

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktdre zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$¢:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60898-1:2019-02

Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Tomasz Racki Ewa Kowalska ENTT
Kierownik Dziatu PM i Marketingu Prokuyrent — -
Head of Productmanagement & Marketing Procurent

Warszawa / Warsaw, Maj 2020

Dokumentacja
powykonaWCZa



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 3) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
;g%tastzanﬁggggo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name and Polska/ Poland

address:

Produkt: Wyltaczniki réznicowopradowe

Product. Residual current operated circuit-breaker
Przedmiot deklaracji: AROXXXXX-- (Seria AMPARO)

Type designation: ARGB XXXXX--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
Odniesienia do odnoénych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

EN 61008-1:2013-05/A12:2017-04
EN 61008-2-1:2007

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje ha wylgczng odpowiedzialnosé producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021

Dokumentacja
powykonawcza



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 37) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
;&%ﬁ:ﬁﬁ:f’a@ ul. Staniewicka §, 03-310 Warszawa
Issuer's name énd Polskal Poland
address:
Produkt: Przyciski i przetaczniki modulowe
Product: Modular push button and switch
Przedmiot deklaraciji: BZ106xxx--
Type designation: BZ1070xX--

BZ1074xx--

BZ1171xx--

BZ1175xx--

BZ1271xx--

BZ1275xx--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2011/65/UE - Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji

technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

EN 60669-1:2018-04

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

hanCM

Tomasz Racki ngumemacja
Kierownik Dziatu PM i Marketingu Konawcza
Head of Productmanagement & Marketing powy

Warszawa / Warsaw, Maj 2021



SLCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 130) C €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.

upowazniajgcego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa

przedstawiciela: Polska/ Poland

Issuer's name and

address:

Produkt: Styczniki modutowe i akcesoria

Product:

Przedmiot deklaracii: BZ326421- BZ326464- BZ326467--

Type designation: BZ326437- BZ326465- BZ326468--
BZ326438~ BZ326466- BZ326469--
BZ326439-- BZ326466-E BZ326470--
BZ326441-- BZ326453-- BZ326471--
BZ326442-- BZ326454-P BZ326472--
BZ326442-P BZ326460-- BZ326474--
BZ326443- BZ326461- BZ326475--
BZ3268444- BZ326461-E BZ3264xxVM
BZ326444-P BZ326462-
BZ326445- BZ326463-
BZ326452—- BZ3264xxME

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2014/30/UE - Dyrektywa EMC / EMC directive
2011/65/UE — Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ki6rych deklarowana jest zgodnoéé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

EN IEC 60947-4-1:2019-05
EN 61095:2011
EN 60204-1:2018-12

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnoéé producenta.
Ka JM
Tomasz Racki mentacja

Kierownik Dziatu PM i Marketingu Powykonawcza
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 39) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
;&%ﬁ:ﬁﬁ;@ ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name and Polska/ Poland

address:

Produkt: Transformatory dzwonkowe

Product Bell transformers

Przedmiot deklaracji: BZ326577-A

Type designation: BZ326578-A

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji

technicznych, w stosunku do kt6érych deklarowana jest zgodno$é:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

EN IEC 61558-1:2019-10
PN-EN 61558-2-8:2010

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing
Dokumentacja

awcza
Warszawa / Warsaw, Maj 2021 powykonawc



[SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 148) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o0.0.
;;‘;“éif:ﬁﬁ:ggo ul. Staniewicka §, 03-310 Warszawa
Issuer's name énd Polska/ Poland
address:
Proqul¢: Obudowy Modut 2000, IP20C, z akcesoriami
Product Distribution units with accessories
Przedmiot deklaraciji: ILOO 1 xxXx--
Type designation: ILOO6 XXX--

ILOO9XXX--

ILO78xxx--

IL308xxx--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odnoénymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive;

EN 62208:2011

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnosé producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021
Dokumentacja

powykonawcza



[ScH

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 156)
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

RALCK

TECHNIK

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.

;&Z‘Zf;’;ﬁﬁgg@ ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa

Issuer's name and Polska/ Poland

address:

Produkt: Ochronnik przeciwprzepieciowy klasy C typu UAS,
Product z akcesoriami

Surge Protective Devices

Przedmiot deklaracji: IS010446-- Akcesoria:

Type designation: 1S010447 -- 1IS010444 --
1S010448-- 1S010445--
1IS010449-- 1IS010453 --
1IS010450-- 1S050103 --
1IS010459-- 1IS050104 --
1S010456-- 1IS010007 -A

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2011/65/UE - Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 61643-11:2013-06/A11:2018-06

Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Dokumentacja

Warszawa / Warsaw, Maj 2021 DOWY konawcza



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 67) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
;g‘:’;asf:ﬁfitgggo ul. Staniewicka 5§, 03-310 Warszawa
Issuer's name and Polska/ Poland
address:
Produkt: Wkiadki bezpiecznikowe dla TYTAN Il
Product: Flashing plug for TYTAN I
Przedmiot deklaracji: 1IS504710-A
Type designation 1S504711-A

1S504712-A

1S504713-A

1S504714-A

IS504715-A

1S504716-A

1S504717-A

1S504718-A

1IS504719-A

1S504726--

1S504740--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60269-1:2010

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.

b ach‘

|
|

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

,
Warszawa / Warsaw, Maj 2021 Dok umenta cja
POwykonawcza



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 66) C €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
“p‘zwdzfgﬁf}:;@ ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
e e Polska/ Poland
address
Produkt. Roziaczniki bezpiecznikowe TYTAN II
Product. Fuse-switch-disconnector TYTAN I
Przedmiot deklaracji: 1S504700-A
Type designation: 1S504701-A

1S504702-A

1S504703-A

1S504704-A

1S504705--

1S504706--

1S504707--

1S504708--

1S504709--

1S504730--

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive

Qdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacii
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60947-1:2010
PN-EN 60947-3:2009

Niniejsza deklaracja zgodnoéci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Dokumentacja
powykonawcza

Warszawa / Warsaw, Maj 2021



[SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 20/21) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
;?;:;f:ﬂf}:gg_o ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name and Polska/ Poland

address:

Produkt: Styczniki LTD

Product: Contactor LTD

Przedmiot deklaracii: LTDOmxx~-

Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
2011/65/UE — RoHS - 2.0 dyrektywa RoHS / RoHS 2.0 Directive
2014/30/EU - Dyrektywa EMC / EMC directive

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji

technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

EN 50581:2012
EN 60947-4-1:2010 + A1:2012
EN 60947-5-1:2004 + A1:2009 + AC:2004 + AC:2005

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$é producenta.

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Lipiec 2021 Dokumentacja

powykonawcza
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SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 168) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z 0.0.
upowazniajgcego ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
przedstawiciela: : Polska/ Poland

Issuer's name and

address:

Produkt: Wytaczniki i rozigezniki kompaktowe MC2 z
Product. akcesoriami

Circuit breakers and switch disconnectors with
accesories

Przedmiot deklaraciji: MC2XXXXX-~
Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive:

2014/35/UE — Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2014/30/UE — Dyrektywa EMC / EMC directive
2011/65/UE — Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odnoénych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji

technicznych, w stosunku do kt6érych deklarowana jest zgodno$é:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity
of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60947-2:2018-01
PN-EN 60847-1:2010

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

QQJM

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021 Dokum@ntagja
powykanawcza



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 289) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
;g%‘f;zg‘\:ﬁgggo ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name énd Polska/ Poland

address:

Produkt: Diodowe wskazniki napiecia

Product:

Przedmiot deklaracji: PPBZ106803—

Type designation: PPBZ106804—

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
The designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE - Dyrektywa niskiego napiecia / Low Voltage Directive
2014/30/UE - Dyrektywa EMC / EMC directive
2011/65/UE - Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do kt6rych deklarowana jest zgodno$é:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60947-1:2010/A2:2014-12
PN-EN 60947-5-1:2018-02
PN-EN 62094-1:2006

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnoéé producenta.

Qacﬁd

Tomasz Racki
Kierownik Dziatu PM i Marketingu
Head of Productmanagement & Marketing

Warszawa / Warsaw, Maj 2021 Doku mentacja
powykonawcza

ho



SCHRACK

TECHNIK

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr 320) c €
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Nazwa i adres Schrack Technik Polska Sp. z o.0.
:f;;‘(\'jztz:ﬁﬁgggﬁ ul. Staniewicka 5, 03-310 Warszawa
Issuer's name a'nd Polska/ Poland

address:

Produkt: Automatyczny przetacznik faz
Product:

Przedmiot deklaraciji: PPZRAZF100

Type designation:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Ihe designated product is in conformity with the European Directive

2014/35/UE — Dyrektywa niskiego napiecia / Low voltage directive
2014/30/UE — Dyrektywa komatybilnosci elektromagnetycznej/ EMC
directive

2011/65/UE - Dyrektywa RoHS / RoHS directive

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodnosc:
The technical documentation and full compliance with the standards listed below proves the conformity

of the product with the requirements of the above-mentioned EC Directive:

PN-EN 60730-1:2012

PN-EN 61000-6-1:2008

PN-EN 61000-6-2:2008

PN-EN 61000-6-3:2008

PN-EN 61000-6-4:2008+A1:2012

| PREIKURENT
e A
foown e Kowatska ...

Tomasz Racki Ewa Kowalska
Kierownik Dziatu PM i Marketingu Prokurent
Head of Productmanagement & Marketing Procurent
Warszawa / \Warsaw, Listopad 2018 Dokumentacja

powykonawcza



Warszawa, dn. 11.09.2024

Dotyczy: Woolworth Bielsko Biata

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
Niniejszym deklarujemy, ze ponizsze produkty:

L.p. Typ oprawy

7651 BV G2 RFS-MF 40-835 M34 ET 05
7651 LW 60-835ET L150 05

7651 LW 35-835ET L75 05

7651 LW 90-835ET L225 05

07650 L450 7LV 37 05

07650 L300 7LV 37 05

07650 L225 7LV 37 05

07650 L150 7LV E 37 05
A01DSXOE/6000

10. 07650 Ks 05

11. 07650 BL L150 05

12. 07650 BL L37 05

13. 07650 BL L7505

14. 07650 BL L112 05

15. 07690VS

16. Ambiella G2 C07 HR LED1300-840 ET 01
17. 2330 G3 M73 PW19 36/29/ML-840 ET

18. Czujnik ruchu FCsa zgodne z Europejskimi Dyrektywami

LoNoOoAWN =

2004/108/WE odnosnie kompatybilnosci elektromagnetycznej

zgodnie z normami:

EN 55015:2006 Poziomy dopuszczalne i metody pomiarow zaburzen radioelektrycznych wytwarzanych przez

EN 61000-3-2:2000+ A1:2001+A2:2005 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czgs¢ 3-2: Poziomy

EN 61000-3-3:1995 + Corr.:1997 + A1:2001 Czgs¢ 3-3 Dopuszczalne poziomy -- Ograniczanie zmian napiecia, EN
61547:1995+ A1:2000 Sprzet do ogolnych celéw oswietleniowych -- Wymagania dotyczgce kompatybilnosci oraz
2006/95/WE w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw cztonkowskich odnoszacych sig do sprzgtu elekirycznego zgodnie
Z normami:

EN 60598-1:2004 + A1:2006 Oprawy oswietleniowe -- Czgs¢ 1: Wymagania ogdlne i badania; Trilux Polska Sp. z o.0.

ul. Posag 7 Panien 1, 02-495 Warszawa
tel. +48 22 671 62 88, fax +48 22 671 63
00 trilux@trilux.com.pl,

www.trilux.com./pl
NIP: 525-2306-681, Kapital rakindowy | 000 000,00PLN

i‘:okumeniacja
Powykonawcza



»!» RP-TECHNIK

PART OF RP-GROUF

RP-Technik GmbH
i i Hermann-Staudinger-Str. 10-16
KONFORMITATSERKLARUNG 63110 Rodgau
DECLARATION OF CONFORMITY Deutsphiard
DEKLARACJA ZGODNOSCI Tel. +49 6106 660 28-255
Fax +49 6106 660 28-40

E-Mail: info@rp-group.com
WWW.rp-group.com

RP-Technik GmbH
D - 63110 Rodgau, Herrmann-Staudinger-Str. 10 - 16 USt-IdNr.: DE296414578
Tel.: +49(0) 6106 66028 - 0

Rodgau, 23.06.2022/RS

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares under sole responsibility that the product
deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, Zze produkty

Oprawa oswietleniowa IL ILDF023SC,ILDS023SC, ILDR023SC, ILDF028SC, ILDS028SC, ILER023SC, ILEF023SC,
ILES023SC, ILEF028SC, ILES028SC, ILDK423SC, ILDR0O23WL, ILDF023WL, ILDS023WL, ILDF028WL, ILDS028WL,
ILERO23WL, ILEFO23WL, ILES023WL, ILEFO28WL, ILES028WL, ILDF029ML, ILEFO29ML, ILDRO29ML, ILERO29ML,
ILDHO29ML, ILEHO29ML, ILDS029ML, ILDL423WL, ILDL428WL, ILEL423WL, ILEL428WL

auf das/die sich diese Erklarung bezieht, mit der(n) folgenden Richtlinien, Norm(en) oder normativen Dokument(en)

Ubereinstimmt.
to which this declaration relates, is/are in conformity with the following directives, standard(s) or other normative

document(s).

do ktérych odnosi sie niniejsza deklaracja sg zgodne z nastepujgcymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi.

2014/53/EU Richtlinie Funkanlagen
2014/53/EC Directive radio equipment
Dyrektywa radiowa
2014/30/EU Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EC Directive electromagnetic compatibility
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EC Low Voltage Directive
Dyrektywa niskonapieciowa
2015/863/EU Richtlinie RoHS
2015/863/EC Directive RoHS
Dyrektywa RoHS
EN 60598-1:2015+A1:2018 Allgemeine Anforderungen und Prifungen
EN 60598-1:2015+A1:2018 General requirements and tests
Ogodlne wymagania i testy
EN 60598-2-22: 2014 Besondere Anforderungen — Leuchten fiir Notbeleuchtung Dokumenta @j a
Particular requirements — Luminaires for emergency lighting
Wymagania specjalne — Oprawy do o$wietlenia awaryjnego powy konawcza
Vertretungsberechtigte Geschéftsfiihrer: Gerichtsstand: Bankverbindung:
Reinald Pasedag, Roland Pasedag, Seligenstadt/Main Sparkasse Dieburg
Andreas Hainz, Oliver Meinicke BIC: HELADEF1DIE
Steuer-Nr. 044 242 60907 IBAN: DE92 5085 2651 0155 0125 03

WEEE-Reg.Nr. DE 52317483
Amtsgericht Offenbach HRB 47929



Roland Pasedag/
Geschaftsfijhre

Dokumentacja
powykonawcza
Vertretungsberechtigte Geschéftsfiihrer: Gerichtsstand:
Reinald Pasedag, Roland Pasedag, Seligenstadt/Main

Andreas Hainz, Oliver Meinicke
Steuer-Nr. 044 242 60907
WEEE-Reg.Nr. DE 52317483
Amtsgericht Offenbach HRB 47929

Bankverbindung:

Sparkasse Dieburg

BIC: HELADEF1DIE

IBAN: DE28 5085 2651 0155 0219 00



KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI

RP-Technik GmbH

D - 63110 Rodgau, Herrmann-Staudinger-Str. 10 - 16

»» RP-TECHNIK

PART OF RP-GROUF

RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
63110 Rodgau

Deutschland

Tel. +49 6106 660 28-255
Fax +49 6106 660 28-40
E-Mail: info@rp-group.com
WWW.rp-group.com

USt-IdNr.: DE296414578

Tel.: +49(0) 6106 66028 - 0

Rodgau, 23.06.2022/RS

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares under sole responsibility that the product
deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze produkty

Oprawa oswietleniowa KMU KMU013SC, KMUK403SC, KMU018SC, KMUQ13WL, KMUO18WL, KMUQ19ML

auf das/die sich diese Erklarung bezieht, mit der(n) folgenden Richtlinien, Norm(en) oder normativen Dokument(en)

Ubereinstimmt.

to which this declaration relates, is/are in conformity with the following directives, standard(s) or other normative

document(s).

do ktdérych odnosi sie niniejsza deklaracja sg zgodne z nastepujgcymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi.

2014/53/EU
2014/53/EC

2014/30/EU
2014/30/EC

2014/35/EU
2014/35/EC

2015/863/EU
2015/863/EC

EN 60598-1:2015+A1:2018
EN 60598-1:2015+A1:2018

EN 60598-2-22: 2014

Vertretungsberechtigte Geschaftsfiihrer:

Reinald Pasedag, Roland Pasedag,
Andreas Hainz, Oliver Meinicke
Steuer-Nr. 044 242 60907
WEEE-Reg.Nr. DE 52317483
Amtsgericht Offenbach HRB 47929

Richtlinie Funkanlagen
Directive radic equipment
Dyrektywa radiowa

Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit
Directive electromagnetic compatibility
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;

Niederspannungsrichtlinie
Low Voltage Directive
Dyrektywa niskonapieciowa

Richtlinie RoHS
Directive RoHS
Dyrektywa RoHS

Allgemeine Anforderungen und Priifungen
General requirements and tests
Ogoblne wymagania i testy

Besondere Anforderungen — Leuchten fiir Notbeleuchtung

Particular requirements — Luminaires for emergency lighting

Wymagania specjalne — Oprawy do os$wietlenia awaryjnego
Dokumentacja

powykonawcza §/

Roland Pasedag Geschéftsfiihrer

Bankverbindung:

Sparkasse Dieburg

BIC: HELADEF1DIE

IBAN: DE92 5085 2651 0155 0125 03

/

Gerichtsstand:
Seligenstadt/Main



Dokumentacja

powykonawcza
Vertretungsberechtigte Geschaftsfiihrer: Gerichtsstand: Bankverbindung:
Reinald Pasedag, Roland Pasedag, Seligenstadt/Main Sparkasse Dieburg
Andreas Hainz, Oliver Meinicke BIC: HELADEF1DIE
Steuer-Nr. 044 242 60907 IBAN: DE28 5085 2651 0155 0219 00

WEEE-Reg.Nr. DE 52317483
Amtsgericht Offenbach HRB 47929 L’ 6



DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

DECLARATION OF

RP-Technik GmbH Notstromsysteme
D - 63110 Rodgau, Herrmann-Staudinger-Str. 10 - 16

RP-Technik GmbH
Notstromsysteme
Herrmann-Staudinger-Str. 10-16
D - 63110 Rodgau

( Tel. +49 (0) 61 06 66028 - 0
it Mot B Fax +49 (0) 6106 66028 - 40

E-Mail: info@rptechnik.de
www.notleuchte.de
USt-IdNr.: DE296414578

Rodgau, Jan-16

o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosc, ze produkt(y)

ZAW Scienna Opréwa awaryjnego oswietlenia ewakuacyjnego wykonana z metalu

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja jest zgodny z nastgpujgcymi normami lub dokumentami normatywnymi.

EN 55015: 2014

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 61547: 2009 + Cor: 2010

EN 60598-1
EN 60598-2-22: 2014

Warunki dyrektywy

Terms of the dir

2004/108/WE (do 19.04.2016)

2014/30/\/\!5 (od 20.04. 2016)

2006/95/WE (do 19.04.2016)
2014I35NVE (od 20 04 2016)

Dokumentacja
powykonawcza

Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru zaburzer radioelektrycznych
wytwarzanych przez elektryczne urzadzenia o$wietleniowe i urzadzenia podobne

Korﬁpatybilnoéé elektromagnélyczna (EMC) -- Czesc 3-2: Poziomy dopuszczalne -
- Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy
odbiornika s 16 A)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czegs¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne -

- Ograniczanie zmian napiecia, wahan napigcia i migotania $wiatta w publicznych

sieciach zasilajgcych niskiego napiecia, powodowanych przez odbiorniki o

fazowym pradzie znamionowym < lub = 16 A przylagczone bezwarunkowo
sktromagneti N

Sprzet do ogolnych celéw osw:etiemowych -- Wymagania dotyczgce

kompatybnlnoécu elektfomagnetycznej

Oprawy oéwaetlemowe -- Czesé 1: Wymagania ogdline i badania

Oprawy 05wnetlen|owe - ngéé 2~22 Wymagania szczegotowe -- Oprawy
oswietleniowe do oswietlenia awaryjnego

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Jirecltive eleklrc

Dyrektywa niskonapieciowa (Dyrektywa NN)

Dyrektywa RoHS 2. w sprawie zasadniczych wymagan dotyczgcych ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

L

Uit .11t A

= Andreas Hainz
Dyrektor Generalny / /'~ ' =



KONFORMITATSERKLARUNG
TON OF

DECLARAT

RP-Technik GmbH Notstromsysteme

RP-Technik GmbH
Notstromsysteme
Herrmann-Staudinger-Str. 10-16
D - 63110 Rodgau

Tel. +49 (0) 6106 66028 - 0

Fax +49 (0) 6106 66028 - 40
E-Mail: info@rptechnik.de
www.notleuchte.de

USt-IdNr.: DE296414578

CONFORMITY

D - 63110 Rodgau, Herrmann-Staudinger-Str. 10 - 16

Rodgau, Jan-16

erklan in alielnlger Veranlwonung‘ dass dasfdre Produkt(e)

ZAW Wand

Sicherheitsleuchte Metall

auf das/die sich diese Erkldrung bezieht, mit der(n) folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en) ibereinstimmt.

y which thus declaralion relat

EN 55015: 2014

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 61547: 2009 + Cor.: 2010
EN 60598-1

EN 60598-2-22: 2014

Bestimmungen der Richtlinie:

sms of the direcliv

2004/108/EG (bis 19.04.2016)
2014/30/EU (ab 20.04.2016)
WGANOREC cantil 1650420

~tadi

2006/95/EG (bis 19.04.2016)
2014/35/EU (ab 20.04.2016)

2011/65/EU

s‘are i conformily wath the

Dokumentacja
powykonawcza

follovuing standard(s) or other normative: document s

Grenzwerte und Messverfahren fiir Funkstérungen von
elektrischen Beleuchtungseinrichtungen
Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of efectrical ighting
and similar equipment
Elektfomagnehsche Vertraglichkeit (EMV)
compatbility (EMC
Eleklromagnetlsche Vedragllchkett (EMV)
Comagnet atibility (EMCH
Stdrfestlgkeltsanforderungen (EMV)
I ments (FMCH
Allgemelne Anforderungen Leuchten
il equitem=nls - Lummaie
Besondere Anforderungen Leuchten far Notbeleuchtung

INNNAINes Ior 2IMerygency

Eled MAaqns 3¢
nnLnty e

Franrt 1a WHEEIEeNS

Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit

I 1 t ¥ bl

Niederspannungsrichtlinie

Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

Geschéftsflihfer /

L



CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE

_/.\. iz OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ — Zg=
-\/— It im. Jozefa Tuliszkowskiego \Z
@ . CNBOP-PIB
A PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBOP-PIB  Acos3 05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwiglanska 213
SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5156/2023
Na podstawie art. 7wst. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. 0 ochronie przeciwpozarowe;
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego - Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:
RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy
stwierdza, ze wyrob: Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typu IL
Wykaz odmian przedmiotowego wyrobu zowarto na stronie 2 niniejszeqn dokumenty
produkowany przez: RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy
w zaktadzie produkcyjnym: RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy
spetnia wymagania: pkt. 13.2 zatacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych

i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobéw stuiacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
a takie zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobéw do uizytkowania
(Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85, poz. 553, z 2018 r. poz. 984,
z 2022 r. poz. 2282)

Dokumentacja:

1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu nr 6937/2023 z dnia 05.04.2023 r.

2. Sprawozdanie z badan nr 21260121_004 z dnia 26.02.2018 r. wykonanych w labaratorium TGV Reheinland LGA
Products GmbH oraz sprawozdanie z badar nr 1081/BA/18 z dnia 31.08.2018 r., nr 1480/BA/21 z dnia
10.12.2021 r., nr 509/BA/22 z dnia 16.12.2022 r. i nr 725/BA/22 z dnia 03.03.2023 r. wykonanych w Zespole
Laboratoriow Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej (BA) CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 5156/DC/CNBOP-PIB/2023. i

Okres waznosci swiadectwa: od 29.01.2024 r. do 29.11.2028 r.
Dokumentacja

DYREKTOR CNBOP-PIB

n : powykonawcza

of v

s 5 A

st. bryg. dr inz. Pawel Janik %FH\W“
Jozeféw, dnia: 29 stycznia 2024 r.
Strona 1/3

Zastepuje swiadectwo dopuszczenia nr 5156/2023 z dnia 20.11.2023 r.
DC/D-21/24.11.2022



|J\ PCA CENTRUM NAU KOWO-BADAWCZE P
_/.¥ pase Carion OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ $
v ﬁ_} im. Jozefa Tuliszkowskiego %
ey : CNBOP-PIB
IM V® GETVFACIA PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
CNBOP-PIB AC 083 05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213
SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr5156/2023
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB
Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typu IL w odmianach:
Nazwa oraz typ wyrobu | _Sto—p.ieri P i Czas pracy awaryjnej
| ILDF0235C ! P40 3h
' ILDS023SC | 1P40 3h
ILDF0285C IP40 8h
ILDS028SC 1P40 8h
ILERD235C 1P20/40 3h
[ ILEF0235C 1P20/40 : 3h
ILESD235C 1P20/40 3h
ILEFO28SC | ~1P20/40 R A i
_ILESO285C | iPa0ja0 i hanakh g
ILDRO23WL \ 1P40 3h
ILDFO23WL ’ 1P40 3h }
1LDSO23WL 1P40 3h -
~ ILDFO28WL 1P40 ez aBh
ILDSO28WL IP40 8h
ILER023WL 1P20/40 3h
ILEFO23WL 1P20/40 3h
ILESO23WL IP20/40 3h
ILEFO28WL 1P20/40 ; 8h
ILESO28WL 1P20/40 8h
ILDFO29ML 1P40 ik
ILEFO29ML 1P20/40 =
ILDRO2OML P40
ILERO29ML IP20/40 - -
ILDHO29ML ) : -
ILEHO29ML 1P20/40
ILDSO29ML 1P40 _ -—
ILES029ML 1P20/40 :
ILDK4235C P40 3h
ILDL4235C IP40 3h
ILEL4235C IP20/40 3h
“ILDL428SC e P40 % ~ 8h
~ILDL423WIL P40 A = & 34
ILDL428WL _ IPa0 | ; : 8h
ILELA23WL 1P20/40 : 3h
ILEL4285C IP20/40 8h
ILDLO29ML TN : -
ILELO29ML %ﬁ_‘;"«‘uwﬂ@ﬁo,
ILEL42BWL ¥ ZIP/AY. 8h
DYREKTOR CNBOP-PIB = EREIRT T
0 0 (g% i ‘ﬁg Dokumentacja
J dt 15 oS Powykonawcza
. . NG/ i
st. bryg. dr mz.%ve“amk o APTF(‘NR“
Jozefow, dnia: 29 stycznia 2024 r.
Strona 2/3

Zastepuje swiadectwo dopuszczenia nr5156/2023 z dnia 20.11.2023 r.
DC/D-21/24.11.2022
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

L

:

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5156/2023
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typu IL
Wykaz odmian przedmiotowego wyrobu zawarto na stronie 2 niniejszego dokumentu.

Z — zasilana centralnie
{dot. wykonod ,ML")

—

IL

X =z wiasnym zasilaniem
(dot. wykonan ,SC” i, WL")

11

Tryb pracy

1 —2zasilana ciggle

0 - zasilana nieciggle

Urzadzenia

E -z niewymienialng lampg

A - zawiera urzgdzenie testujgce;
B - zawiera zdalny tryb spoczynkowy
(dot. wykonan ,WL")
E -2 niewymieniaing lampg;
F - urzadzenie automatycznego

testowania zgodne z IEC 61347-2-7
oznaczane EL-T

| Znamionowy czas pracy awaryjnej

nie dotyczy
(parametr systemow zasilania)

180 - 3 godziny czasu pracy awaryjnej
480 - 8 godziny czasu pracy awaryjnej

l

Znamionowe napiecie zasilania

230V AC 50+60 Hz; 216 V DC

230V AC 50+60 Hz

Klasa ochrony przed porazeniem pradem i
elektrycznym

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem
pytu, ciat statych i wody

IP40 - dot. wersji nabudowywanych

IP20/40 — dot. wersji wbudowywanych

Zrodto $wiatta modut LED
Czas tadowania akumulatora nie dotyczy z 5 :
; . ki 4h
{parametr systemow zasilania) Qe prRERrAczRjcy 2
Sygnalizacja fadowania akumulatora nie dotyczy )
3 A - LED
{funkcja systemow zasilania) ey dioda
Przystosowana do piktogramow ; nie

nabudowywana - dot. wersji posiadajacych (P40
wbudowywana - dot. wersji posiadajacych 1P20/40

powierzchnie normalnie palne

Sposob zamocowania

Powierzchnia montazowa
(zgodnie z normg PN-EN 60598-1)
Warunki stosowania
(zgodnie z norma PN-EN 60598-1)
Materiat obudowy tworzywo sztuczne

Oprawy z wiasnym zosilaniem sq przeznaczone do systemow automatycznego testowania zgodnie z normgq PN-EN 62034:2012

do normalnego stosowania

WARUNKI DODATKOWE | UWAGH:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu
wyrobow stuzgcych zapewnieniu bezpieczenistwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia, a takie zasad wydawania
dopuszczenia tych wyrobow do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85, poz. 553, z 2018 r. poz. 984,
z 2022 r. poz. 2282) wyrdb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajacej i dodatkowo numerem niniejszego

swiadectwa.

W procesie dopuszczenio zastosowano nastepujgce wyda

-PN-EN 60598-2-22:2015-01+AC1:2015- 10+AC:2016-07 , :
-PN-EN IEC 60598-1:2021-07 a7 Dokumentacja
DYREKTOR CNBOP-PIB \b“ &7 powykonawcza
~ ) (=X
% Sy (o >
st. bryg. dr inz. Pawet Janik
Jozefow, dnia: 29 stycznia 2024 r
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CNBOP-PIB  AC 083

CERTYFIKACJA
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stwierdza, ze wyrob:

produkowany przez:

w zaktadzie produkcyjnym:

spetnia wymagania:

Dokumentacja:

CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

im. Jozefa Tuliszkowskiego
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

05-420 Jozefow k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5215/2024

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowe;]

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowe]

im. Jozefa Tuliszkowskiego - Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

RP-Technik GmbH
Hermann-Staud inger-5tr. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typu KMU
Wykaz odmian przedmiotowego wyrobu zawarto na stronie 2 niniejszego dokumentu.

RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

pkt. 13.2 zalacznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobéw stuiacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz
mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobow do uzytkowania
(Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. 2 2010 r. nr 85, poz. 553, z 2018 r. poz. 984,
22022 1. poz. 2282)

1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu nr 6333/2023 z dnia 05.04.2023 r.

2. Sprawozdanie z badan nr 21260121_004 z dnia 26.02.2018 r. wykonanych w laboratorium TGV Rheinland LGA
Products GmbH oraz sprawozdanie z badan nr 1133/BA/18 z dnia 09.11.2018 r., nr 152/BA/20 z dnia 29.05.2020 r.
i nr 508/BA/22 z dnia 09.12.2022 r. wykonanych w Zespole Laboratoriow Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki
Pozarniczej (BA) CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych w umowie

nr 5215/DC/CNBOP-PIB/2024.

Okres waznosci swiadectwa:
DYREKTOR CNBOP-PIB

U{ ‘1;;»-(177

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

DC/D-21/24.11.2022

do 02.01.2029 r.

Jozefow, dmia: 3 stycznia 2024 r.
Dokumentacja
powykonawcza

Strona 1/2
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SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 5215/2024
DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typu KMU w odmianach:
KMU013SC, KMUO0185C, KMUK4035C, KMU013WL, KMUO18WL, KMUO19ML

Typ KMU
Z - zasilana centralnie ‘ X — z wilasnym zasilaniem i
(dot. odmian ML) (dot. odmian SC, WL) 5
Tryb pracy T 1 - zasilana ciggle 1 - zasilana ciggle
I Urzgdzenia | " A — zawiera urzadzenie testujace
[ | B~ zawiera zdalny tryb spoczynkowy
{dot. odmion WL)
E - z niewymienialng Jampa E -z niewymienialna lampa
G = wewngtrznie podéwietlany znak f — urzgdzenie automatycznego
bezpieczenstwa [ testowania zgodne z IEC 61347-2-7,
oznaczane EL-T
G — wewnegtrznie podswietlany znak
| bezpieczenstwa
| Znamionowy czas pracy awaryjnej nie dotyczy l 180 - 3 godziny czasu pracy awaryjnej |
{parametr systemow zasilania) . 480 - 8 godzin czasu pracy awaryjnej
Znamionowe napigcie zasilania 230V AC 50+60 Hz; 216 V DC; 230V AC 50460 Hz;

| Klasa ochrony przed porazeniem pradem i
elektrycznym

| Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem pytu,
P43
| ciat statych i wody
| Zrodto swiatta modut LED EXRMN
. Czas tadowania akumulatora nie dotyczy i X iacy 24 h
(parametr systemow zasilania) s ra:zajacy - |
| Sygnalizacja tadowania akumulatora | nie dotyc. .
‘ (funkcja svsmm;wz‘;asiianla) | Hp-EIa LD
| Przystosowana do piktogramow tak ]
. Sposob zamocowania nabudowywana, wbudowywana (z wykorzystaniem ramki KME |lub KME-EB)

Powierzchnia montazowa
| (zgodnie z norma PN-EN 60598-1)
Waninki Sasqwani do normalnego stosowania
(zgodnie z norma PN-EN 60598-1) |
Materiat obudowy | tworzywo sztuczne |
Oprawy w wykonaniu 5C i WL sq przeznaczone do systemow gutomatycznego testowanio zgodnie z normq PN-EN 62034:2012.

powierzchnie normainie palne

WARUNKI DODATKOWE | UWAGH:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobow stuzgcych
zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie zdrowia i 2ycia oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobow
do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85, poz. 553, z 2018 r. poz. 984, z 2022 r. poz. 2282) wyrob powinien
byc oznakowany znakiem jednostki dopuszczajace) i dodatkowo numerem niniejszego swiadectwa.

-PN-EN 60598-2-22:2015-01+AC1:2015-10+AC:2016-07+A
-PN-EN IEC 60598-1:2021-07

DYREKTOR CNBOP-PIB Doku mema{:ja
b T szj powykonawcza
st. bryg. drinz. Pav.éf Janik
Jozefow, dnia: 3 stycznia 2024 r.
Strona 2/2
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

-\.f im. Jézefa Tuliszkowskiego
’I\;\/ PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

CNBOP-PIB Acos3 05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213

Pouskie Cenraum
AxREBYTACI

Ty

CERTYFIKACJA
WYROBOW

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr4341/2021

Na podstawie art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego — Panstwowy Instytut Badawczy na wniosek:

RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

stwierdza, ze wyrob: Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typ ZAW-COOL
Wykaz odmian przedmiotowego wyrobu zawarto na 2 stronie niniejszego dokumentu.

produkowany przez: RP-Technik GmbH
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

w zaktadzie produkcyjnym: RP-Technik GmbH

Hermann-Staudinger-5tr. 10-16
D-63110 Rodgau, Niemcy

spetnia wymagania: pkt. 13.2 zatgcznika do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu wyrobdéw stuzacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia | Zycia
oraz mienia, a takie zasad wydawania dopuszczenia tych wyrobdéw do
uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. z 2010 r. nr 85, poz. 553
oraz z 2018 r. poz. 984)

Dokumentacja:
1. Wniosek o przeprowadzenie procesu dopuszczenia wyrobu nr 5680/2020 z dnia 25.06.2020 r.

2. Sprawozdanie z badari nr 570/BA/20 z dnia 02.04.2021 r. wykonanych w Zespole Laboratoridw Sygnalizacji Alarmu
Pozaru i Automatyki Pozarniczej (BA) CNBOP-PIB.

Swiadectwo jest wazne pod warunkiem przestrzegania przez wnioskodawce wymagan zawartych
w umowie nr 4341/DC/CNBOP-PIB/2021.
Okres waznosci swiadectwa: . \qd 28 05’ 2021 r. do 27.05.2026 r.

DYREKTOR CNBOP-PIB

a1l

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

Dokumentacja
powykonawcza

Jozefow, dnia: 28 maja 2021 r.
Strona 1/2
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE
OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ

| AN, |PCA
\.f o im. Jozefa Tuliszkowskiego

25 ,
st PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

WYRDBOW

CNBOP-PIB Acos3 05-420 Jozeféw k/Otwocka, ul. Nadwislafiska 213

SWIADECTWO DOPUSZCZENIA
Nr 4341/2021

DANE TECHNICZNE IDENTYFIKUJACE WYROB

Oprawa oswietleniowa do oswietlenia awaryjnego typ ZAW-COOL w odmianach:
ZAWO0135C-COOL, ZAWOD185C-CO0L, ZAWO11WL-COOL, ZAWO013WL-COOL, ZAW018WL-COOL, ZAW011SC-AZ-COOL,
ZAWO0135C-AZ-COOL, ZAW0185SC-AZ-COO0L, ZAW011WL-AZ-COOL, ZAWO013WL-AZ-COOL, ZAWO018WL-AZ-COOL;

Typ ZAW-COOL

X - z wiasnym zasilaniem
0 - zasilana nieciggle;
1 - zasilana ciggle;
A - zawiera urzgdzenie testujgce;
B — zawiera zdalny tryb spoczynkowy {odmiany: WL);
£~z niewymienialng lampg;
F - urzadzenie automatycznego testowania zgodne z IEC 61347-2-7, oznaczane EL-T;
60 - 1 godzina czasu pracy awaryjnej;
180 - 3 godziny czasu pracy awaryjnej;
480 - 8 godziny czasu pracy awaryjnej;

Tryb pracy

Urzadzenia

Znamionowy €zas pracy awaryjnej

o]

Znamionowe napigcie zasilania 230V AC 50/60 Hz;
Klasa achrony przed porazeniem pragdem ;
elektrycznym
Stopnen.zabezpleczema przed wnikaniem pytu, ciat 1P65/20
statych i wody
Zrédio $wiatla LED

zas nia akumulator
Czas tadowania akumulatora nie przekraczajacy 24 h
Sygnalizacja tadowania akumulatora tak — dioda LED
Przystosowana do piktogramdw nie
Sposob zamocowania wbudowywana

Powierzchnia montazowa
(zgodnie z normg PN-EN 60598-1)

powierzchnie normalnie palne

Warunki stosowania
(zgodnie z norma PN-EN 60598-1)

do normalnego stosowania

Materiat obudowy

metal {dot. korpusu), tworzywo sztuczne (dot. obudowy ekumulatora);

Oprawy sq przeznaczone do systemow automatycznego testowania zgodnie z normq PN-EN 62034.

WARUNKI DODATKOWE | UWAGI:

Zgodnie z § 17 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie wykazu
wyrcbow stuzgcych zapewnieniu bezpieczestwa publicznego lub ochronie zdrowia i Zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania
dopuszczenia tych wyrobdw do uzytkowania (Dz. U. nr 143 poz. 1002; zm.: Dz. U. 2 2010 r. nr 85, poz. 553 oraz z 2018 r. poz. 984)
wyréb powinien by¢ oznakowany znakiem jednostki dopuszczajgcej i dodatkowo numerem niniejszego Swiadectwa.

W procesie dopuszczenia zastosowano nastepujgce wydania.norm:
- PN-EN 60598-2-22:2015-01+AC1:2015- 10+AC 2016%9‘)#02015 11,
- PN-EN 60598-1:2015-04+A(C:2016-02+A1: ?um. . s
~

DYREKTOR CNBOP-PIB e

st. bryg. drlnz Pawet Janik
Jozefow, dnia: 28 maja 2021 r.

DC/D-21/21.08.2018

Dokumentacja
powykonawcza
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